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Smlouva

mezi Rakouskou republikou aCeskou republikou o zménach pribéhu
spoleénych statnich hranic
v hrani¢nich Usecich X a Xl, jakoz i o zdnach Smlouvy mezi
Rakouskou republikou aCeskoslovenskou socialistickou republikou o
spoleénych statnich hranicich ze dne 21. prosince 1973, zeéni
Smlouvy ze dne 26¥Fijna 2001

Rakouska republika
a
Ceska republika

vedeny panim udrzovat statni hranice meziéota staty v souvislosti se stavebnimi
opatenimi provedenymi na hramich vodach i v budoucnostietelné,

zohledhujice nové podminky pro prace podle Smlouvy mezidreakou republikou a
Ceskoslovenskou socialistickou republikou o spajeh statnich hranicich ze dne 21.
prosince 1973, ve 2Zmi Smlouvy ze dne 2Gijna 2001 (dale jen ,Smlouva o statnich
hranicich®), zejména v souvislosti se zruSenim kontrol na &ppd statnich hranicich,

se dohodly takto:
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CAST |
Zmény pribéhu spolenych statnich hranic
v hraniénich usecich X a Xl

Clanek 1

(1) Odchylré od upravyclanku 1 a pilohy 7 Smlouvy o statnich hranicich jetp&h
statnich hranic ufen:

1. v hrantnim Useku X od hradéiniho znaku X/41-06 az k hramimu znaku XI C —
hraz na Dyji (rakouska obec Bernhardsthal, politicky okres Mistelbach, na jedn& atran
c¢eské obec Reclav, okres Beclav, na strahdruhé) pilohou 1;

2. v hranEnim uUseku Xl od hratiniho znaku Xl az k fisetiku statnich hranic iece

Dyiji s primkou, ktera je urena polohami hratinich znak XI1/6/1 a XlI/6/2 — ptkopy na

Dyiji (rakouské obce Bernhardsthal a Rabensburg, politicky okres Mistelbach, jakoz i
Hohenau an der March, politicky okres Ganserndorf, na jedné¢staateské obce
Bieclav a Lanzhot, okresi&clav, na strandruhé), aniz by byla dé&¢na Upravalanku 3

odst. 1 az 3 Smlouvy o statnich hranicichlghou 2.

(2) Filohy 1 a 2 jsou saiésti této smlouvy. iHohy obsahuji popis statnich hranic, plan
statnich hranic, situgni plan (se seznamem ploch) a seznaniaginic.
Ustanoveni o fechoduéasti tzemi
Clanek 2

(1) Na zaklad ¢lanku 1 odst. 1 této smlouvytipadaji k vysostnému dzemi Rakouské
republiky nasledujictasti vysostného Uzerieské republiky:

v pripad uvedeném podtislem 1 citovaného ustanoveni této smlowasti Uzemi
znazor@né v situ@nim planu v filoze 1 o celkové vygsie 15.161 My

v pripadt uvedeném podtislem 2 citovaného ustanoveni této smlowasti Uzemi
znazorgné v situ@nim planu v filoze 2 o celkové vygfe 225.552 rh

Nemovitosti nachazejici se na uvedenyélstech Uzemi, detrg staveb, jinych zZdzeni
aporosti, prechazeji do vlastnictvi Rakouské republiky (Spolku).

(2) Na zéklad ¢lanku 1 odst. 1 této smlouvyfipadaji k vysostnému Uzentieské
republiky nasledujictasti vysostného Gzemi Rakouské republiky:

v pripad uvedeném podtislem 1 citovaného ustanoveni této smlowasti Uzemi
znazorné v situ@nim planu v piloze 1 o celkové vyte 15.395 M

v pripad® uvedeném podtislem 2 citovaného ustanoveni této smlowasti Uzemi
znazoriné v situ@nim planu v piloze 2 o celkové vygte 225.318 rh
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Nemovitosti nachazejici se na uvedenyélstech Uzemi,detrg staveb, jinych zdzeni
a porosti, prechazeji do vlastnictweské republiky.

Clanek 3
Prechodem vlastnictvi podl€lanku 2 této smlouvy zanikaji vSechna ostatni prava
k prechazejicim nemovitostem, pokud tato prava nevyjlyxginych mezinarodnich
smluv.

Clanek 4
V piipack, Ze v disledku pechodu vlastnictvi podl€lanku 2 této smlouvy dojde
k poruSeni pravietich osob, smluvni stat, na jehoZz vysostném Uzenmmesnovitosti
nachazely fed gechodem vlastnictvi, poskytn€nito tetim osobam nahradu podle

svych vnitrostatnich pravnichiedpisi. Va¢i smluvnimu statu, do jehoz vlastnictvi
nemovitosti pechazi, nemohoutdti osoby uplaiovat zadné naroky.

CAST Il
Zmeény a dopliky jednotlivych ustanoveni
Smlouvy o statnich hranicich
Clanek 5

Smlouva o statnich hranicich semh a dophuje takto:

1. Do¢lanku 32 se vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Fislusné ady smluvnich stdtmohou ve zvlaStnichifpadech, zejména s ohledem
na ochranu Zivotniho prasdi, na navrh Stalé rakouskeské hrariini komise ¢lanek
35) povolovat vyjimky ze zavazku vyplyvajiciho z odstavce 1.“

2. Dosavadnélanek 32 odstavec 2 se oZog jakoc¢lanek 32 odstavec 3.

3. Do¢lanku 33 se vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Fislusné ady smluvnich stdt mohou ve zvlasStnichiipadech a iv zachovani
zietelnosti piibéhu statnich hranic na navrh Stalé rakouskské hrarini komise
povolovat vyjimky ze zavazku vyplyvajiciho z odstavce 1.“

4.Cast VI, jakoz i pilohy 18a a 18b se zruduji.

5. Zaclanek 42 se vklada nowanek 43, ktery zni:
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,Clanek 43
Komise vybavi osoby, které maji pro¢fdorace podle této smlouvy,riplusnym

poveéienim. Toto pisemné pdkeni, jakoz i platny cestovni doklad musi mit tytolms
pii provadni praci na vysostném uzemi druhého smluvniho ptatohks.”

CAST Il
Prechodnd a za¥reéna ustanoveni

Clanek 6
Tato smlouva se uzavira na dobu gé&au. Ustanoveni této smlouvy nelze s vyjimkou
¢lanku 5 vypoxdéat.

Clanek 7

(1) Tato smlouva podléhda ratifikaci. Smlouva vstoupi v platnost prvniho fdtibot
mésice nasledujiciho podsici, ve kterém budou vyneény ratifikacni listiny.

(2) Vstupem této smlouvy v platnost pozbyva platnosti Dohoda mezi Rakouskou
spolkovou viadou a vladoteskoslovenské socialistické republiky o vstupu c¢aati
Uzemi dotené upravami hraémich vod ze dne 11. ktna 1978."

NA DUKAZ toho zmocgnci obou smluvnich sté&tuto smlouvu podepsali.

DANO v Prae dne 3. listopadu 2011 ve dvotivpdnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
némeckém a&eskeém, picemzZ okt znéni maji stejnou platnost.

Za Za
Rakouskou republiku Ceskou republiku
Ferdinand TRAUTTMANSDORFF Jan KUBICE
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